
IMPORTANT! Intended for residential use by children ages 2 to 10, only on properly installed PlayStar Ninja Power playsets. Before use refer to 
complete safety guidelines in your original playset, at www.playstarinc.com, or at 1-888-752-9782. Specifications subject to change without notice.
¡Importante! Para uso residencial, para niños de 2 a 10 años y para usarse sólo en conjuntos de juego PlayStar Poder Ninja correctamente 
instalados. Antes de usar consulte las normas completas de seguridad de su conjunto de juego original, en www.playstarinc.com o al 1-888-752-
9782. Las especificaciones están sujetas a cambios sin previo aviso.
Important! Conçu pour une utilisation résidentielle par des enfants de 2 à 10 ans, sur des portiques de jeux PlayStar Ninja Power montés adéquatement 
seulement. Avant l’utilisation, consulter les directives de sécurité complètes du portique de jeux original à www.playstarinc.com, ou au 1-888-752-9782. 
Les caractéristiques techniques sont sujettes à modification sans avis préalable.

Monday through Friday, 8:00 A.M. to 5:00 P.M. C.S.T.
De Lunes a Viernes de 8:00 A.M. a 5:00 P.M. C.S.T.

1-888-PLAYSTAR 
(752-9782)

We Will Gladly Help!  •  ¡Le Ayudaremos Con Mucho Gusto! • C’est avec joie que nous vous aiderons!

www.playstarinc.com
Du lundi au vendredi, de 8 h à 16 h EST(450) 699-3083 

DT 230221

CREATE GRIP LINE USING PS 5000 (PURCHASED SEPARATELY)
CREE LA LÍNEA DE EMPUÑADURAS UTILIZANDO PS 5000 (COMPRE POR SEPARADO) • CRÉEZ UNE GRIPLINE À L’AIDE DES PS 5000 (VENDUS SÉPARÉMENT)
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Slide strap into slots

Deslice la línea entre 
las ranuras

Faites glisser la 
courroie dans les 

fentes

Pull strap from underneath

Tire de la línea por debajo

Tirez la courroie par en dessous

Insert HW 1502 through 
loop and hand grip

Inserte HW 1502 a 
través de la línea y la 

empuñadura

Insérer un HW 1502 dans 
la boucle et la poignée

Fold Strap

Pliegue la línea

Pliez la courroie

INCLUDED • INCLUYE • INCLUS:

FC 3180(1) HW 1502(1) FC 3190-93(1)
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Space grips on line
before tightening PS 5000

Separe las empuñaduras 
en línea antes de apretarla 

PS 5000

Espacer les poignées sur 
la courroie avant de les 

fixer PS 5000

PS 5014/5016/5018/5020

Directrices de Seguridad e Instrucciones de Construcción
Guide de sécurité et Instructions de montage

Safety Guide & Assembly Instructions
GRIP
PIPE, EDGE, CONE & BALL

4-EN-1 •  EMPUÑADURA DE VARA, BORDE, CONO Y BOLA
4-EN-1 • POIGNÉE TUBULAIRE, BORD, POIGNÉE CONIQUE ET POIGNÉE SPHÉRIQUE

PS 5000 (Purchased Separately  •  Compre por separado  •  Vendu séparément)


